St. Paul the Apostle

ROMAN CATHOLIC CHURCH
14 Greenville Avenue, Jersey City, NJ 07305
wie, stpaulrec.com
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OUR PARISH MISSION STATEMENT
St. Paul the Apostle Parish is a community committed to celebrating
and communicating the life and spirit of Jesus by word and action.
Together with the Archbishop, it strives to build a living, caring and
evangelizing church. The parishioners commit themselves to this
mission by the sharing of their time, talent and treasure for the
benefit of all in the community.

WEEKLY MASS SCHEDULE

SUNDAYS MASS
(SATURDAY anticipated Mass)
5:00PM
SUNDAY
8:00 AM
10:00 AM (Spanish)

11:00 AM [(at St. Ann's Nuirsing Home)
12:00 PM

MONDAY - SATURDAY Daily Mazs
8:00 AM

HOLY DAYS of OBELIGATION
S:00AM, 12:00 NOON & 7:00 PM
CIVIC HOLIDAYS: 8:00 AM in Church

SACRAMENT OF RECONCILIATION
Saturdays: 4:00 PM - 4:45 PM or any time by
appointment.

OTHER SACRAMENTS
For information regarding BAPTISMS,
R.CLA, HOLY MATRIMONY, RELIGIOUS
EDUCATION, AND ANOINTING OF THE SICK,
please wisit our website or call us at the
rectory phone number.

Para obtener informacion sobre BAUTISMOS,
R.LC.A, MATRIMONICO, EDUCACION
RELIGIOSA ¥ UNCION DE LOS ENFERMOS,
visite nuestro sitio web o llamenos al nimero
de teléfono de la rectoria.

Rev. Joseph Furnaguera
Administrator
Rev, Victor Paloma
Priest in Residence
Rev. Thomas Thottungal
Pastor Emeritus/ Weekend Assistant
Rev. John Dennehy
Weekend Assistant
Den. Frank Gonzalez
Permanent Deacon
Joanne Gorman, Pastoral Associale
Susan Loricchio, Director of Music Ministry
Placido Constanza, Spanizh Choir
Nydia Rodriguez, Punsh Secretary
Alba Cuadra Vanessa DeVillava RCIA Team
Lillian Arroyo, Liturgy Coordinator
Evelyn Gonzalez, Frank Falelechio, Farish
Trustess
Teddy Isada- Finance Committee Choir
George Miller- Adult Altar Servers Minister
Lourdes DeVillava- Healing & Deliverance
Fran McCarthy, Special Education Minister

Par ne at Name
To better serve you and your family, please consider becoming a
registered member of our community at St. Paul the Apostle. Simply A ddress:
fill in (name, address, phone & email) and drop it off or mail it to the
rectary.
Para servirle mejor a usted y a su familia, considere convertirse en un
miembro registrade de nuestra comunidad en St. Paul the Apostle.  Phone & Email

Simplemente complete el registro [nombre, direccion, teléfono & email)
y déjelo o envielo por correc a ln rectoria.

OFFICE HOURS: Monday to Frid_a_\g: 8:30 AM- 4:00PM, Saturday: 8:30 AM - 5:00 PM

Rectory: 201-433-8500 Email: admin@stpaulrcc.com

FAX: 201-433-9886




Daily Mass Intentions- Week of January 16, 2022

Saturday, January 15,

8:00AM (L) Nathaniel Ocfemia (Ocfemia Family)
5:00PM Fidel Macalalag (Guevara & Macalalag
Families)

Sunday, January 16,

8:00AM Vesna Mulcahy (Patricia Shaloub)
10:00AM (L) Michael, Kurt & Daniel (Julia Cleary)
11:00AM (St. Ann’s) For the Residents

12:00NN Patrick Jeffrey (Conchita Vergara)
Monday, January 17, (St. Anthony, Abbot)
8:00AM (L) Fatem & Mouries (Cherylynn Delfino)
Tuesday, January 18,

8:00AM Maria Paz A. Vasquez (Angie Ortiz)
10:15AM (St. Ann’s) For the Residents
Wednesday, January 19,

8:00AM (L) Patricia Vignola & Family (Food Pantry
Volunteers)

7:00PM Divino Nifio (Spa.)

Thursday, January 20, (St. Fabian, Pope & Martyr,
St. Sebastian, Martyr)

8:00AM José Modesto Gutierrez (Ritz)

Friday, January 21, (St. Agnes, Virgin & Martyr)
8:00AM In Thanksgiving to Virgin Mary (Lissa Santiago)
10:15AM (St. Ann’s) For the Residents

Saturday, January 22,

8:00AM (L) Baci Falcicchio (Family)

5:00PM Domingo Pingol Sr. (Ocfemia Family)
Sunday, January 23, (Third Sunday in Ordinary
Time

8:00AM Vito Colacurcio (Cathy Colacurcio)
10:00AM Dolores Rodriguez De Collado (Marianna
Collado)

11:00AM (St. Ann’s) For the Residents

12:00NN Remedios Paredes (Victoria Cruz)

Weekly Collection
Christmas Collection: $11,091
Sunday, Dec. 26: $4,140
Mary, Mother of God: $546
Sunday, Jan. 2: $3,502
Candles: $676
Repairs (2 weeks) $678
Total (last 2 weeks + Christmas): $20,633
A sincere thank you for your generous Christmas
donations, year-end donations and generous Sunday
offerings the past few weeks! We are truly a blessed
parish!

***Online Giving now available at St. Paul’s.

Check our website for more information.
www.stpaulrcc.com ***

2rd Sunday in Ordinary Time

As Christmas is officially over and we begin
this season of Ordinary Time, we begin by listening
to the story of the Wedding Feast at Cana. This is
usually referred to as “Jesus’ First Miracle” as He
turns water into wine and saves the young couple
from public humiliation. The significance of this
miracle is, of course, much more profound as it
symbolizes the marriage union between God and
Humanity—a covenant solidified in the Blood of
Christ!

While there is so much rich symbolism in
this story, there is one simple verse that [ invite us
to meditate on this week. Mary looks to the servers
and tells them: “do whatever He tells you!” What a
shocking command! Imagine the Blessed Mother
looking you in the eye and saying these words to
you! What would we do? Would we be afraid and
ashamed? Will we be excited that Jesus has chosen
us and called us by name? What is Jesus telling us
to do this week and this New Year? Will we follow
His lead?

God Bless,
Fr. Joseph

Como la Navidad ha terminado oficialmente y
comenzamos esta temporada del Tiempo Ordinario,
comenzamos escuchando la historia de las Bodas
de Cand. Esto generalmente se conoce como el
"primer milagro de Jesus", ya que convierte el agua
en vino y salva a la joven pareja de la humillacion
publica. El significado de este milagro es, por
supuesto, mucho mds profundo, ya que simboliza la
unién matrimonial entre Dios y la humanidad, juna
alianza solidificada en la Sangre de Cristo!

Si bien hay tanto simbolismo rico en esta
historia, hay un verso simple en el que nos invito a
meditar esta semana. Maria mira a los servidores y
les dice: “{Hagan lo que él les diga!”. jQué comando
tan impactante! j[Imagina a la Santisima Madre
mirandote a los ojos y diciéndote estas palabras!
cQué hariamos? ¢Tendriamos miedo y verglienza?
¢Estaremos emocionados de que Jests nos haya
elegido y llamado por nuestro nombre? Qué nos
esta diciendo Jesus que hagamos esta semana Yy
este Ano Nuevo? ¢Seguiremos sus mandamientos?
Dios los bendiga,

Padre Joseph




Upcoming Events: Mark your Calendars:

Parish Listening Sessions:

January 23 (Spanish)

January 30 (English)

SAVE THE DATE

Parish listening sessions will be held on Jan. 23w
(Spanish) and Jan. 30t (English) at 1:30pm. In
anticipation of the listening sessions we will be
distributing surveys on Jan. 2rd where you can offer
suggestions, feedback, and comments for improving our
parish. The parish council will be facilitating the surveys
and listening sessions. If you would like to volunteer
please email admin@stpaulrcc.com.

Las sesiones de escucha parroquial se llevaran a cabo el
23 de enero (espanol) y el 30 de enero (inglés).
Anticipdandonos a las sesiones de escucha, distribuiremos
encuestas el 2 de enero, donde podra ofrecer sugerencias,
Yy comentarios para mejorar nuestra parroquia. El concilio
parroquial facilitara las encuestas y las sesiones de
escucha. Si desea ser wvoluntario, envie un correo
electronico a admin@stpaulrcc.com.

Parish Visitation by Bishop Gregory Studerus,
Episcopal Vicar for Hudson County

This year we will be welcoming Bishop Studerus to our
parish from January 24th-January 30t He will be
conducting our Canonical Parish Visitation. There are
different events planned throughout the week which will
be published in the bulletin. He will be celebrating a few
of our Masses and be joining us for our English Listening
Session on January 30th, We greatly look forward to his
visit!

Este ano le daremos la bienvenida al Obispo Studerus a
nuestra parroquia del 24 al 30 de enero, quien dirigira
nuestra Visita Parroquial Canénica. Hay diferentes
eventos previstos a lo largo de la semana que se
publicaran en el boletin. El estard celebrando algunas de
nuestras misas Yy se unird a nosotros para nuestra sesion
de escucha en inglés el 30 de enero. jEsperamos
enormemente su visita!

Welcome Alan and Max

This week we welcome Alan and Max who are visiting us
for 4 months to teach the gospel and to help us with our
parish ministries. They are missionaries with the
“Missionary Servants of the Word” who are on this
mission to proclaim the Gospel and to gain pastoral
experience. Pray for them and for our parish as we
continue to increase our efforts of outreach to the
community. Please feel free to join Alan and Max for the
Bible Study programs they will be offering in English and
Spanish.

Esta semana le damos la bienvenida a Alan y Max
quienes nos visitaran por 4 meses para ensenarnos el
evangelio y ayudarnos con nuestros ministerios
parroquiales. Son misioneros con los “Misioneros Siervos
de la Palabra” que estan en esta misiéon de anunciar el
Evangelio y adquirir experiencia pastoral. Oren por ellos
Yy por nuestra parroquia mientras continuamos

aumentando nuestros esfuerzos de alcance a la
comunidad. Siéntase libre de unirse a Alan y Max para
los programas de estudio biblico que ofrecerdn en inglés
Yy esparnol.

January 21: Mass in honor of Our Lady of Altagracia
Join our Spanish community as we celebrate our Lady
of Altagracia, patroness of Dominican Republic, on
Friday, January 21st at 7pm.

21 de enero: Misa en honor a Nuestra Sefora de la
Altagracia. Unase a nuestra comunidad mientras
celebramos a Nuestra Seriora de la Altagracia, patrona de
Republica Dominicana, el viernes 21 de enero alas 7 p.m.

Christmas Flowers: We would like to thank all who
made donations for the poinsettias that have adorned our
Church this Christmas season. These plants added
beauty to our worship services and reminded us of
important individuals and intentions in our lives. As the
season draws to a close, we invite you to take these
plants following the Sunday masses to ensure continued
growth.

Flores de Navidad: Nos gustaria agradecer a todos los
que hicieron donaciones para las plantas que han
adornado nuestra Iglesia en esta temporada navidena.
Estas plantas agregaron belleza a nuestros servicios de
adoracién y nos recordaron personas importantes en
nuestras vidas. A medida que la temporada llega a su fin,
le invitamos a tomar estas plantas después de las misas
dominicales para garantizar su crecimiento continuo.

MARTIN LUTHER

KING JR.

= DAY ==

Please pray for our sick and homebound:

Ore por nuestros enfermos y confinados en casa:
Jose Turcios, Jose Negrén, Dionisia Inirio,

Erica Giaccotto, Vivian Troya, Gladys Morales,

Simén Canarte, Yovani Arias, Jane Gould,

Lawrence A. Brennan, Elisa Jimenez, Rigoberto Caicedo,,
Nilah Gil, Madona Arcentales, Margaret Johansen,
Modesto Rodriguez, Hilda Rivera, Gundy Torres,

Jose A. Diaz Jr., Marianna Collado, Claudia Fernandez,
Lucia Alvarez, Emenegildo Cruz.

If you would like to add someone to the parish
prayer list, please contact the rectory.

Si desea agregar a alguien a la lista de oracion de
la parroquia, comuniquese con la rectoria.




Dr. Lisa Holly

Abis-Velasco
Family Dentist

47 Romar Avenue

Jersey City, NJ 07305
201-985-8877

WE BUY METALS
COPPER, BRASS,
ALUMINUM

crap
275 BROADWAY W etal

JERSEY CITY, NJ e

Margaret J. Sweeney, Dir.
N.J. Lic. No. 3495
Louis I. Squitieri, Mgr.
1956-2018
Nelson C. Martin, Dir.

201-333-8000

Get 24-Hour Protection

® Burglary

Ay | Rutherized | gafeStreets

ADVERTISE HERE NOW!

From a Name You Can Trust

® Flood Detection
® Fire Safety ® Carbon Monaxide

By AppoiNTMENT ONLY || (201) 333-8209 374 Danforth Ave., Jersey City
ADT-Monitored = ot i
ce L.are 1. Ann's
Home Security 198 Old Bergen Rd

1-855-225-4251

Contact Steve Brookshire to place an ad today!
sbrookshire@4LPi.com or (414) 350-7879

Jersey City, NJ 07305

Peace Care 5t Joseph's
537 Pavonia Ave
Jersey City, NJ 07306

Qur interdisciplinary team collaborates with physicians to
provide individualized treatments including:

* Physical, Occupational, IV, and Speech Therapies
« Qutpatient Rehabilitation Services
« Pain Management, Wound Care, and Respiratory Services
* Respite, Hospice, and Palliative Care
= Adult Medical Day Care (Transportation Provided)

. F‘eace[:arey Dedicated

To Learn More, Contact Us Today!
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More Than '
Justa

Preschool.

.

F -."’
Greater Berg
Head Start .
/ Early He&!_c_:_l__ Start

SUPPORT YOUR
LOCAL PARISH.

Bergen Cot.-y“
Jersey CRy
patersan. L i
FULL DAY PRESCHOOL AGES 0-5
Quality EAucation
& Fawmily Suppovt

PREESCOLAR DIA COMPLETO
Hablamos espafol

(201) 464-8955
www.EnrollHeadStart.com
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H PLUMBING & HEATING INC.

WE ARE BUILDING THE FUTURE

www. haddadplumbing.com

APPLY I
NOW HIRING ALL POSITIONS

FPLUMBERS, HVAC TECHS, HELPERS, LABORERS, DRIVERS,
WAREHOUSE ASSOCIATES & MORE

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

@

Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574  www.4lpi.com

St. Paul the Apostle, Jersey City, NJ  04-0442



